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Testo etraduzione

Si propone una traduzione relativa alla porzione testuale 1 dell'edizione Grosjean 1977.
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Mapamondi vol dir aytant con ymage del moén e
de les diverses etats del mon e de lesregions que
son sus la Terra, de diverses maneras de gens quii
en ela habiten. E la ditaymage ho figura és redona
amanerade pilota, a semblant d?ou departida per
[111 elements, car |?0u tot és environat de forade
latesta, axi que latesta environalo blanch, que és
dit album; |7album environalo vermell, eenlo
vermell ésformadal[?] gotade lagrexade|?ou:
axi lo mon de totes parts és environat del cel, axi
con de testa; e o pur aer esenvironat del cel, axi
con |7album, de lat, ésenvirona[?] delatesta, e

| ?aer torbat és environat del pur aer, axi com lo
vermell és environat del blanch; elaTerraés
enclosadins|?aer, axi con lagotade lagrexa és
enclosaen lo vermell.

Mappamondo vuol direimmagine del mondo,
delle diverse eta del mondo e delle regioni che
sono sulla Terra, e delle diversetipologie di genti
chein essavivono. E la dettaimmagine o figura e
rotonda a manieradi una palla, come un uovo
suddivisain quattro elementi, poiché [?uovo, di
fuori, é circondato interamente dal guscio, cosi
cheil guscio circondail bianco, che e chiamato
albume; [?albume circondalil rosso, e nel rosso
viene prodotta la goccia del seme dell?uovo: alo
stesso modo il mondo da ogni parte € circondato
dal cielo, a pari di un guscio; el?ariapurae
circondatadal cielo, cosi come |?7albume su un
lato é circondato dal guscio, e |?ariatorbida e
circondata dall ?aria pura, cosi comeil rosso e
circondato dal bianco; ela Terra e racchiusa
dall?aria, cosi come la gocciadel seme é racchiusa
nel rosso.

1. Latraduzione presuppone l'integrazionel[a] .
2. Latraduzione presuppone l'integrazione environat] .
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